
様式第一号（第二十四条関係） 
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裏   面 

 

こ
の
証
明
書
を
携
帯
す
る
者
は
、
食
鳥
処
理
の
事
業
の
規
制
及
び
食
鳥
検
査
に

関
す
る
法
律
施
行
令
に
よ
り
立
入
検
査
又
は
収
去
を
行
う
職
権
を
有
す
る
者
で
、

そ
の
関
係
条
文
は
、
次
の
と
お
り
で
あ
る
。 

 食
鳥
処
理
の
事
業
の
規
制
及
び
食
鳥
検
査
に
関
す
る
法
律
施
行
令
抜
す
い 

 

（
立
入
検
査
） 

第
二
十
条  

都
道
府
県
知
事
は
、
法
及
び
こ
の
政
令
の
施
行
に
必
要
な
限
度
に
お
い

て
、
そ
の
職
員
に
、
登
録
講
習
会
の
実
施
者
の
業
務
を
行
う
場
所
に
立
ち
入

り
、
業
務
の
状
況
又
は
帳
簿
、
書
類
そ
の
他
の
物
件
を
検
査
さ
せ
る
こ
と
が
で

き
る 

２ 

前
項
の
規
定
に
よ
り
立
入
検
査
を
す
る
職
員
は
、
そ
の
身
分
を
示
す
証
明
書

を
携
帯
し
、
関
係
者
に
提
示
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
。 

３ 

第
一
項
の
立
入
検
査
の
権
限
は
、
犯
罪
捜
査
の
た
め
に
認
め
ら
れ
た
も
の
と

解
釈
し
て
は
な
ら
な
い
。 

  

 

備考 この用紙は、厚紙を用い、中央の点線から二つ折りとする。 

  



Form No. 1 (Related to Article 24) 

Front side 

12 cm 

8
 cm

 

 

 

V
a

lid
 th

ro
u

g
h

:    /     / 

D
e
liv

e
re

d
 o

n
:     /     / 

 C
e
rtifica

te
 o

f E
m

p
lo

y
e
e
 C

o
n

d
u

ctin
g
 O

n
-site

 In
sp

e
ctio

n
 

u
n

d
e
r th

e
 p

ro
v
isio

n
s o

f A
rticle

 2
0
, p

a
ra

g
ra

p
h

 (2
) o

f th
e
 

E
n

fo
rce

m
e
n

t 
O

rd
e
r 

o
f 

P
o
u

ltry
 
S

la
u

g
h

te
rin

g
 
B

u
sin

e
ss 

C
o
n

tro
l a

n
d

 P
o
u

ltry
 M

e
a

t In
sp

e
ctio

n
 A

ct  

 

 

A
ffilia

tio
n

 

 

N
o
.  

D
a

te
 o

f b
irth

 

N
a

m
e
 

S
e
a

l o
f A

ffilia
tio

n
 

 

  

 

 

A
tta

ch
 a

 p
h

o
to

 h
e
re

 

 

  



Back side 
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Remarks: Use cardboard for this sheet and fold it into two along the dotted line in the center. 

 



 

 

様式第二号（第三十四条関係） 

 

 

指  定  申  請  書 

 

 

年  月  日 

 

 

都 道 府 県 知 事 

保健所設置市長  殿 

特 別 区 長 

 

 

主たる事務所の所在地 

名    称 

代表者の氏名 

 

 

食鳥処理の事業の規制及び食鳥検査に関する法律第２１条第１項の指定を受けたいの

で、同法第２１条第２項の規定により別添書類を添えて申請します。 



 

 

Form No. 2 (Related to Article 34) 

 

 

Written Application for Designation 

 

 

Date:       /       /        

 

To:  

Prefectural Governor  

Mayor of City with Health Center  

Mayor of Special Ward 

 

 

Location of the principal office 

Name 

The name of its representative 

 

 

I hereby apply for designation under Article 21, paragraph (1) of the Poultry 

Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act, attaching the 

documents pursuant to the provisions of Article 21, paragraph (2) of the same Act. 

 



 

 

様式第三号（第三十五条関係） 

 

 

名               称 

主 た る 事 務 所 の 所 在 地 

食鳥検査の業務を行う事務所の所在地 

変更届 

 

年  月  日 

 

 

都 道 府 県 知 事 

保健所設置市長  殿 

特 別 区 長 

 

 

主たる事務所の所在地 

名    称 

代表者の氏名 

 

 

指定検査機関の  

名               称 

主 た る 事 務 所 の 所 在 地 

食鳥検査の業務を行う事務所の所在地 

 を変更したいので、食鳥 

処理の事業の規制及び食鳥検査に関する法律第２３条第２項の規定により次のとおり届け

出ます。 

 

 

１ 変更前の 

名               称 

主 た る 事 務 所 の 所 在 地 

食鳥検査の業務を行う事務所の所在地 

２ 変更後の 

名               称 

主 た る 事 務 所 の 所 在 地 

食鳥検査の業務を行う事務所の所在地 

３ 変更しようとする年月日  

４ 変更の理由  

  



 

 

Form No. 3 (Related to Article 35) 

 

Notification of Change: 

Name 

Location of the Principal Office 

Location of the Office Where the Poultry Meat Inspection 

Operations are Performed 

 

Date:       /       /        

 

 

To:  

Prefectural Governor  

Mayor of City with Health Center  

Mayor of Special Ward 

 

 

Location of the principal office 

Name 

The name of its representative 

 

 

I intend to change 

the name 

Location of the Principal Office 

Location of the Office Where the Poultry Meat Inspection 

Operations are Performed 

of a designated inspection body and hereby report the change as follows pursuant to the 

provisions of Article 23, paragraph (2) of the Poultry Slaughtering Business Control and 

Poultry Meat Inspection Act. 

 

 

(1) 

Name 

Location of the Principal Office 

Location of the Office Where the Poultry Meat Inspection 

Operations are Performed 

before change 

(2) 

Name 

Location of the Principal Office 

Location of the Office Where the Poultry Meat Inspection 

Operations are Performed 

after change 

(3) Planned date of change  

(4) Reason for change  

 



 

 

様式第四号（第三十九条関係） 

 

 

役員  認可申請書 

 

年  月  日 

 

 

都 道 府 県 知 事 

保健所設置市長  殿 

特 別 区 長 

 

 

主たる事務所の所在地 

名    称 

代表者の氏名 

 

 

役員の  の認可を受けたいので、食鳥処理の事業の規制及び食鳥検査に関す

る法律第２６条第１項の規定により次のとおり申請します。 

 

 

１  しようとする者の氏名及び住所 

 

２  しようとする年月日 

 

３  の理由 

  

選任 

解任 

選任 

解任 

選任 

解任 

選任 

解任 

選任 

解任 



 

 

Form No. 4 (Related to Article 39) 

 

 

Application for Approval of the   of Officer 

 

Date:       /       /        

 

 

To:  

Prefectural Governor  

Mayor of City with Health Center  

Mayor of Special Ward 

 

 

Location of the principal office 

Name 

The name of its representative 

 

 

I hereby apply for approval for the   of officer as follows pursuant to 

the provisions of Article 26, paragraph (1) of the Poultry Slaughtering Business Control 

and Poultry Meat Inspection Act. 

 

 

(1) Name and address of the officer to be     

 

(2) Planned date of     

 

(3) Reasons for     

  

Appointment 

Dismissal 

Appointment 

Dismissal 

Appointment 

Dismissal 

Appointment 

Dismissal 

Appointment 

Dismissal 



 

 

様式第五号（第四十条関係） 

 

 

検査員  届 

 

年  月  日 

 

 

都 道 府 県 知 事 

保健所設置市長  殿 

特 別 区 長 

 

 

主たる事務所の所在地 

名    称 

代表者の氏名 

 

 

検査員を  したので、食鳥処理の事業の規制及び食鳥検査に関する法律第２

６条第２項の規定により次のとおり届け出ます。 

 

 

１  した者の氏名 

 

２  した年月日 

 

３  の理由 

  

選任 

解任 

選任 

解任 

選任 

解任 

選任 

解任 

選任 

解任 



 

 

Form No. 5 (Related to Article 40) 

 

 

Notification of   of Inspector 

 

Date:       /       /        

 

 

To:  

Prefectural Governor  

Mayor of City with Health Center  

Mayor of Special Ward 

 

 

Location of the principal office 

Name 

The name of its representative 

 

 

I hereby report the   of inspector as follows pursuant to the provisions 

of Article 26, paragraph (2) of the Poultry Slaughtering Business Control and Poultry 

Meat Inspection Act. 

 

 

(1) Name of the inspector     

 

(2) Date of     

 

(3) Reasons for     

  

Appointment 

Dismissal 

Appointment 

Dismissal 

Appointment 

Dismissal 

Appointment 

Dismissal 

Appointment 

Dismissal 



 

 

様式第六号（第四十一条関係） 

 

 

業 務 規 程 認 可 申 請 書 

 

 

年  月  日 

 

都 道 府 県 知 事 

保健所設置市長  殿 

特 別 区 長 

 

 

主たる事務所の所在地 

名    称 

代表者の氏名 

 

 

業務規程の認可を受けたいので、食鳥処理の事業の規制及び食鳥検査に関する法律第

２８条第１項前段の規定により別添のとおり申請します。 



 

 

Form No. 6 (Related to Article 41) 

 

 

Written Application for Approval of Operational Rules 

 

 

Date:       /       /        

 

 

To:  

Prefectural Governor  

Mayor of City with Health Center  

Mayor of Special Ward 

 

 

Location of the principal office 

Name 

The name of its representative 

 

 

I hereby apply for approval of the Operational Rules as attached pursuant to the 

provisions in the first sentence of Article 28, paragraph (1) of the Poultry Slaughtering 

Business Control and Poultry Meat Inspection Act. 

 



 

 

様式第七号（第四十一条関係） 

 

 

業 務 規 程 変 更 認 可 申 請 書 

 

 

年  月  日 

 

 

都 道 府 県 知 事 

保健所設置市長  殿 

特 別 区 長 

 

 

主たる事務所の所在地 

名    称 

代表者の氏名 

 

 

業務規程の変更の認可を受けたいので、食鳥処理の事業の規制及び食鳥検査に関する

法律第２８条第１項後段の規定により次のとおり申請します。 

 

 

１ 変更の内容 

 

２ 変更の理由 



 

 

Form No. 7 (Related to Article 41) 

 

 

Written Application for Approval of Change to Operational Rules 

 

 

Date:       /       /        

 

 

To:  

Prefectural Governor  

Mayor of City with Health Center  

Mayor of Special Ward 

 

 

Location of the principal office 

Name 

The name of its representative 

 

 

I hereby apply for approval of Change to the Operational Rules as follows pursuant 

to the provisions in the second sentence of Article 28, paragraph (1) of the Poultry 

Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act. 

 

 

(1) Description of change 

 

(2) Reason for change 

 



 

 

様式第八号（第四十二条関係） 

 

 

事業計画及び収支予算認可申請書 

 

 

年  月  日 

 

 

都 道 府 県 知 事 

保健所設置市長  殿 

特 別 区 長 

 

 

主たる事務所の所在地 

名    称 

代表者の氏名 

 

 

事業計画及び収支予算の認可を受けたいので、食鳥処理の事業の規制及び食鳥検査に

関する法律第２９条第１項前段の規定により別添のとおり申請します。 

 



 

 

Form No. 8 (Related to Article 42) 

 

 

Written Application for Approval of Business Plan and Income and 

Expenditure Budget 

 

 

Date:       /       /        

 

To:  

Prefectural Governor  

Mayor of City with Health Center  

Mayor of Special Ward 

 

Location of the principal office 

Name 

The name of its representative 

 

 

I hereby apply for approval of the Business Plan and the Income and Expenditure 

Budget as attached pursuant to the provisions in the first sentence of Article 29, 

paragraph (1) of the Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat 

Inspection Act. 

 



 

 

様式第九号（第四十二条関係） 

 

 

事業計画及び収支予算変更認可申請書 

 

 

年  月  日 

 

 

都 道 府 県 知 事 

保健所設置市長  殿 

特 別 区 長 

 

 

主たる事務所の所在地 

名    称 

代表者の氏名 

 

 

事業計画及び収支予算の変更の認可を受けたいので、食鳥処理の事業の規制及び食鳥

検査に関する法律第２９条第１項後段の規定により次のとおり申請します。 

 

 

１ 変更の内容 

 

２ 変更の理由 



 

 

Form No. 9 (Related to Article 42) 

 

 

Written Application for Approval of Change to Business Plan and 

Income and Expenditure Budget 

 

 

Date:       /       /        

 

To:  

Prefectural Governor  

Mayor of City with Health Center  

Mayor of Special Ward 

 

Location of the principal office 

Name 

The name of its representative 

 

 

I hereby apply for approval of Change to the Business Plan and the Income and 

Expenditure Budget as follows pursuant to the provisions in the second sentence of 

Article 29, paragraph (1) of the Poultry Slaughtering Business Control and Poultry 

Meat Inspection Act. 

 

 

(1) Description of change 

 

(2) Reason for change 

 



 

 

様式第十号（第四十四条関係） 

 

 

業務  許可申請書 

 

年  月  日 

 

 

都 道 府 県 知 事 

保健所設置市長  殿 

特 別 区 長 

 

 

主たる事務所の所在地 

名    称 

代表者の氏名 

 

 

業務  の許可を受けたいので、食鳥処理の事業の規制及び食鳥検査に関する

法律第３２条第１項の規定により次のとおり申請します。 

 

 

１ 食鳥検査の業務を    しようとする業務の内容 

 

２  しようとする   

 

３  の理由 

  

休止 

廃止 

休止 

廃止 

休止 

廃止 

休止 

廃止 

年月日及びその期間 

年月日 

休止 

廃止 



 

 

Form No. 10 (Related to Article 44) 

 

 

Written Application for Permission of the    of Operations 

 

Date:       /       /        

 

 

To:  

Prefectural Governor  

Mayor of City with Health Center  

Mayor of Special Ward 

 

Location of the principal office 

Name 

The name of its representative 

 

 

I hereby apply for permission of the  of operations as follows 

pursuant to the provisions of Article 32, paragraph (1) of the Poultry Slaughtering 

Business Control and Poultry Meat Inspection Act. 

 

 

(1) Description of poultry meat inspection operations to be   

 

(2)   of  

 

(3) Reasons for  

  

Suspension 

Discontinuation 

Suspension 

Discontinuation 

Suspension 

Discontinuation 

Planned date and period  

Planned date 

Suspension 

Discontinuation 

Suspension 

Discontinuation 



様式第十一号（第四十七条関係） 

 

○ ○ 

 

甲 

収  去  証 
記 号  

番 号  
 

 

1 被収去者の住所 

2 被収去者の氏名又は法人名 

3 収去品名 

4 収去数量 

5 収去目的 

6 収去日時 令和  年  月  日午 
前 

時 
後 

7 収去場所 

食鳥処理の事業の規制及び食鳥検査に関する法律第38条第1項の規定に基

づき、上記のように収去する。 

令和  年  月  日   

収 去 者 

所 属 庁 

職 

所 属 庁 印 

 

氏   名 ○印  

 

備考   

 

※教示事項について（別紙）参照 

備考  

1 この用紙の大きさは、A列5番又はA列6番とする。 

2 所属庁印は、赤色とする。 

3 この用紙は、甲片及び乙片の2片とする。 

4 乙片にはとじ目の切断線を設けず、かつ、所属庁印及び○印を省略するとと

もに、「収去証」を「収去証（控）」と、「甲」を「乙」と印刷するもの

とする。 

 

○ ○ 

（別紙） 

＜教示＞ 

この処分について不服があるときは、この処分があったことを知った日の

翌日から起算して3か月以内に、○○に対して審査請求をすることができる

（処分があった日の翌日から起算して1年を経過した場合は除く。）。 

この処分に対する取消訴訟については、△△を被告として、この処分があ

ったことを知った日の翌日から起算して6か月以内に提起することができる

（処分があった日の翌日から起算して1年を経過した場合は除く。）。ただ

し、処分があったことを知った日の翌日から起算して3か月以内に審査請求

をした場合には、処分の取消訴訟は、その審査請求に対する裁決の送達を受

けた日の翌日から起算して6か月以内に提起しなければならない（裁決があ

った日の翌日から起算して1年を経過した場合は除く。）。 

 

＜参照条文＞ 

○食鳥処理の事業の規制及び食鳥検査に関する法律（平成2年法律第70号）

（抄） 

（立入検査）  

第38条 都道府県知事は、この法律の施行に必要な限度において、その職員

に、食鳥処理場若しくは食鳥処理業者若しくは届出食肉販売業者の事務所、

倉庫その他の施設に立ち入り、設備、帳簿、書類その他の物件を検査させ、

関係者に質問させ、又は食鳥とたい、食鳥中抜とたい若しくは食鳥肉等の一

部を無償で収去させることができる。 

2～4（略） 

備考  

1 教示文言中の「〇〇」には、収去者の所属庁を踏まえ、「厚生労働大

臣」、「都道府県知事」、「保健所設置市長」又は「特別区長」と記載す

るものとする。 

2 教示文言中の「△△」には、収去者の所属庁を踏まえ、「国（訴訟におい

て国を代表する者は法務大臣となる。）」、「都道府県」、「保健所設置

市」又は「特別区」と記載するものとする。 

  



Form No. 11 (Related to Article 47) 

 

  

 

Piece A 

Certificate of Removal 
Code  

No.  
 

 

1 Address of the person from whom removal is made 

2 Name or corporation name of the person from whom removal is made 

3 Removed item 

4 Removed quantity 

5 Purpose of removal 

6 Date and time 

of removal /          /         , : 
a.m. 

p.m. 

7 Place of removal 

Removal is made as specified above pursuant to the provisions of Article 38, 

paragraph (1) of the Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat 

Inspection Act. 
Date:       /        /         

Removing officer: 
Affiliation Seal 

of affiliation 

 
Name [Seal] 

 
Remarks  

 
* See [Attachment] for instructions. 

Remarks  

1 The size of this sheet shall be either A5 or A6. 

2 The Seal of Affiliation shall be affixed in red. 

3 This sheet consists of two pieces, Piece A and Piece B. 

4 Piece B has no seam cutting line, with the Seal of Affiliation and [Seal] omitted, 

and the printing of “Certificate of Removal” and “Piece A” respectively replaced 

with “Certificate of Removal (Copy)” and “Piece B.” 

 

  

(Attachment) 

< Instructions > 

A person who is dissatisfied with this disposition may file a request for 

administrative review against XX within three months from the day following the 

day when the person comes to know of this disposition (excluding the case where 

one year has elapsed from the day following the day on which the disposition is 

made). 

A person may file an action for the revocation of this disposition against YY within 

six months from the day following the day when the person comes to know of this 

disposition (excluding the case where one year has elapsed from the day following 

the day on which the disposition is made); provided, however, if a person files a 

request for administrative review within three months from the day following the 

day when the person comes to know of this disposition, an action for the revocation 

of the disposition must be filed within six months from the day following the day 

when the person receives the service of the determination on request for 

administrative review (excluding the case where one year has elapsed from the day 

following the day on which the determination is made). 

 

< Reference Provisions > 

 Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act (Act 

No. 70 of 1990) [Extract] 

(On-site Inspection) 

Article 38 (1) A prefectural governor may have the employees enter a poultry 

slaughterhouse or the office, warehouse, or other facilities of a poultry slaughterer 

or notified processed meat sales business operator; inspect the equipment, books, 

documents, or other properties thereof; question relevant persons; or remove a 

part of a poultry carcass, eviscerated poultry carcass, or poultry meat, etc. free of 

charge, to the extent necessary for the enforcement of this Act. 

(2) through (4) (Omitted) 

Remarks 

1 “XX” in the text of the instructions shall be indicated as “the Minister of Health, 

Labour and Welfare,” “the prefectural governor,” “the mayor of the city with a 

health center,” or “the mayor of special ward,” depending on the affiliation of the 

removing officer. 

2 “YY” in the text of the instructions shall be indicated as “the national government 

(with the Minister of Justice representing the national government in lawsuits),” 

“the prefecture,” “the city with a health center,” or “the special ward,” depending 

on the affiliation of the removing officer. 

 



様式第十二号（第四十七条関係） 

表  面 

 

 
 

 

年 
 

月 
 

日
限
り
有
効 

年 
 

月 
 

日
交
付 

 

食 

鳥 

検 

査 

員 

の 

証 

 

 

所
属
庁 

 

第 
 

号 
生 

年 
月 
日 

氏 
 
 
 
 

名 

所 
属 

庁 

印 

   

 

 

 

写 
真 

ち 

よ 

う 

付 

面 

 

 

  

12 cm 

8
 cm

 



裏  面 

２ 

（
略
） 

３ 

前
二
項
の
規
定
に
よ
り
立
入
検
査
を
す
る
職
員
は
、
そ
の
身
分
を
示
す
証

明
書
を
携
帯
し
、
関
係
者
に
提
示
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
。 

４ 

第
一
項
又
は
第
二
項
の
規
定
に
よ
る
権
限
は
、
犯
罪
捜
査
の
た
め
に
認
め

ら
れ
た
も
の
と
解
し
て
は
な
ら
な
い
。 

 

こ
の
証
票
を
携
帯
す
る
者
は
、
食
鳥
処
理
の
事
業
の
規
制
及
び
食
鳥
検
査
に

関
す
る
法
律
に
よ
り
立
入
検
査
又
は
収
去
を
行
う
職
権
を
有
す
る
も
の
で
、
そ

の
関
係
条
文
は
、
次
の
と
お
り
で
あ
る
。 

 

食
鳥
処
理
の
事
業
の
規
制
及
び
食
鳥
検
査
に
関
す
る
法
律
抜
す
い 

 

第
三
十
八
条 
都
道
府
県
知
事
は
、
こ
の
法
律
の
施
行
に
必
要
な
限
度
に
お
い

て
、
そ
の
職
員
に
、
食
鳥
処
理
場
若
し
く
は
食
鳥
処
理
業
者
若
し
く
は
届
出

食
肉
販
売
業
者
の
事
務
所
、
倉
庫
そ
の
他
の
施
設
に
立
ち
入
り
、
設
備
、
帳

簿
、
書
類
そ
の
他
の
物
件
を
検
査
さ
せ
、
関
係
者
に
質
問
さ
せ
、
又
は
食
鳥

と
た
い
、
食
鳥
中
抜
と
た
い
若
し
く
は
食
鳥
肉
等
の
一
部
を
無
償
で
収
去
さ

せ
る
こ
と
が
で
き
る
。 

備考 この用紙は、厚紙を用い、中央の点線から二つ折りとする。 

  



Form No. 12 (Related to Article 47) 

Front side 
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8
 cm

 



Back side 
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s m
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 p
re

se
n

t th
e
m

 to
 th

e
 re

le
v
a

n
t p

e
rso

n
s
. 

(4
) T

h
e
 a

u
th

o
rity
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f p
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t b
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s b
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sin

e
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o
n
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e
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ct. 
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e
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v
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u
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e
ss C

o
n
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l a

n
d
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o
u
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e
a

t 
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e
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n
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x
tra

ct] 

A
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 3
8

 (1
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 p
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ctu
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l g

o
v
e
rn

o
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a
y
 h

a
v
e
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e
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m
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y
e
e
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u
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e
 e

q
u

ip
m

e
n

t, b
o
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s, 

d
o
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m
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n
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e
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p

e
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e
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o
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u
e
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n
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t 
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e
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n
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o
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 p
a

rt o
f a

 p
o
u
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, e
v
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d
 

p
o
u
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r p
o
u
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e
a

t, e
tc. fre

e
 o
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a
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e
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e
 

e
x
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n
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e
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e
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n
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m

e
n

t o
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. 

Remarks: Use cardboard for this sheet and fold it into two along the dotted line in the center. 



様式第十三号（第四十七条関係） 

表  面 

 

 
 

 

年 
 

月 
 

日
限
り
有
効 

年 
 

月 
 

日
交
付 

 

食

鳥

処

理

の

事

業

の

規

制

及

び

食

鳥

検

査

に

関
す

る
法

律

第

三

十

八

条

第

二

項

の

規

定

に

よ

る

立

入

検

査

を

行

う

職

員

の

証 

 

 

所
属
庁 

 

第 
 

号 
生 

年 
月 
日 

氏 
 
 
 
 

名 

所 
属 

庁 

印 

   

 

 

 

写 
真 
貼 

付 

面 

 

 

  

12 cm 

8
 cm

 



裏  面 

４ 

第
一
項
又
は
第
二
項
の
規
定
に
よ
る
権
限
は
、
犯
罪
捜
査
の
た
め
に
認
め

ら
れ
た
も
の
と
解
し
て
は
な
ら
な
い
。 

 

こ
の
証
票
を
携
帯
す
る
者
は
、
食
鳥
処
理
の
事
業
の
規
制
及
び
食
鳥
検
査
に

関
す
る
法
律
に
よ
り
立
入
検
査
を
行
う
職
権
を
有
す
る
も
の
で
、
そ
の
関
係
条

文
は
、
次
の
と
お
り
で
あ
る
。 

 

食
鳥
処
理
の
事
業
の
規
制
及
び
食
鳥
検
査
に
関
す
る
法
律
抜
粋 

 

第
三
十
八
条   
（
第
一
項
略
） 

２ 

都
道
府
県
知
事
は
、
こ
の
法
律
の
施
行
に
必
要
な
限
度
に
お
い
て
、
そ
の

職
員
に
、
そ
の
指
定
検
査
機
関
の
事
務
所
に
立
ち
入
り
、
帳
簿
、
書
類
そ
の

他
の
物
件
を
検
査
さ
せ
、
又
は
関
係
者
に
質
問
さ
せ
る
こ
と
が
で
き
る
。 

３ 

前
二
項
の
規
定
に
よ
り
立
入
検
査
を
す
る
職
員
は
、
そ
の
身
分
を
示
す
証

明
書
を
携
帯
し
、
関
係
者
に
提
示
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
。 

備考 この用紙は、厚紙を用い、中央の点線から二つ折りとする。 

  



Form No. 13 (Related to Article 47) 

Front side 
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Back side 
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Remarks: Use cardboard for this sheet and fold it into two along the dotted line in the center. 

 


